
6" DIAL CALIPER - STARRETT 120 6" BLACK FACE DIAL CALIPERS

U.S. Made-Professional Quality

The Starrett 120 Series Dial Caliper is the only American made dial caliper. The
caliper is used by mechanics and toolmakers everywhere. Includes direct
reading, ease-of-handling, reliability, and accuracy making the Starrett 120 Series
Dial Calipers one of the handiest measuring tools available. This model features 
0-6" range, and .001" graduations. American Made Sharp & clear dial gradations
Knife-edge contacts for both inside and outside measurements One hand use
with the thumb-operated fine adjustment roll Hardened stainless steel bar,
measuring surfaces, rack, gears, and depth rod

Attributes

Name: STARRETT 120 6" BLACK FACE DIAL CALIPERS
Manufacturer: STARRETT
Product no.: 827559101
Mfr. No.:
Accuracy: 0.001''
Color: Black
Height: 3''
Length: 9''
Measuring Range: 0-6''
Delivery weight: 0.748kg
UPC: 049659645156

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für den Starrett 120 Series Dial
Caliper

Einführung
Danke, dass du dich für den Starrett 120 Series Dial Caliper entschieden hast. Dieses Produkt ist für präzises
Messen konzipiert und eignet sich für die Verwendung durch Mechaniker, Werkzeugmacher und Hobbyisten. Um
eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, bevor du
den Messschieber verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Handle den Messschieber immer mit Sorgfalt, um die Messflächen nicht zu beschädigen.
Halte den Messschieber sauber und frei von Staub, Schmutz und Feuchtigkeit, um die Genauigkeit zu
erhalten.
Bewahre den Messschieber in seiner gepolsterten Kunststoffbox auf, wenn er nicht verwendet wird, um ihn
vor physischen Schäden zu schützen.
Stelle sicher, dass der Messschieber in einer gut beleuchteten Umgebung verwendet wird, um Fehllesungen
der Messwerte zu vermeiden.
Verwende den Messschieber nicht zum Messen von Lebensmitteln oder anderen Gegenständen, die nicht für
dieses Werkzeug bestimmt sind.
Befolge stets die Anweisungen des Herstellers zur ordnungsgemäßen Verwendung und Wartung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Vermeide scharfe Kanten: Die Messerkantenkontakte können scharf sein. Handle vorsichtig, um
Schnittverletzungen oder Verletzungen zu vermeiden.
Einhandbetrieb: Nutze die daumenbetriebenen Feineinstellrollen für den Einhandbetrieb, um die Kontrolle
beim Messen zu behalten.
Überprüfe auf Schäden: Untersuche den Messschieber vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Schäden
oder Abnutzung. Verwende ihn nicht, wenn er beschädigt ist.
Temperaturüberlegungen: Vermeide die Verwendung des Messschiebers bei extremen Temperaturen, da
dies die Genauigkeit der Messungen beeinträchtigen kann.
Von Kindern fernhalten: Dieses Werkzeug ist kein Spielzeug und sollte außerhalb der Reichweite von
Kindern und schutzbedürftigen Personen aufbewahrt werden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung: Stelle sicher, dass der Messschieber sauber und frei von Hindernissen ist.
Einstellen des Messschiebers:

Öffne den Messschieber, indem du die Backen sanft auseinanderziehst.
Um den Messschieber auf Null zu setzen, schließe die Backen vollständig und stelle das Zifferblatt auf
die Nullmarke ein.

Messungen durchführen:
Platziere den zu messenden Gegenstand zwischen den Backen des Messschiebers.
Schließe die Backen sanft, bis sie Kontakt mit dem Gegenstand haben.
Lies die Messung auf dem Zifferblatt ab. Die Graduierungen sind in .001" Schritten markiert.

Messungen aufzeichnen: Schreibe deine Messungen sofort auf, um Fehler zu vermeiden.
Reinigung nach Gebrauch: Wische den Messschieber nach der Benutzung mit einem weichen, trockenen
Tuch ab, um Schmutz oder Feuchtigkeit zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Messschieber verantwortungsbewusst gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge den Messschieber nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn er beschädigt ist oder gefährliche
Materialien enthält.
Informiere dich bei den lokalen Abfallbehörden über die richtigen Entsorgungsmethoden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für alle Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezüglich des Starrett 120 Series Dial Caliper wende dich bitte an die
Kundenunterstützungsressourcen des Herstellers.

Fazit
Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung deines Starrett 120
Series Dial Caliper gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und ziehe diesen Leitfaden zu Rate, wann immer
du dein Wissen über die ordnungsgemäße Handhabung und Verwendung auffrischen musst. Vielen Dank, dass du
dich für Starrett entschieden hast, und viel Spaß beim Messen!
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Safety Instruction Guide for the Starrett 120 Series
Dial Caliper

Introduction
Thank you for choosing the Starrett 120 Series Dial Caliper. This product is designed for precision measuring and is
suitable for use by mechanics, toolmakers, and hobbyists. To ensure safe and effective use, please read this safety
instruction guide carefully before using the caliper.

General Safety Guidelines
Always handle the caliper with care to avoid damaging the measuring surfaces.
Keep the caliper clean and free from dust, dirt, and moisture to maintain accuracy.
Store the caliper in its padded plastic case when not in use to protect it from physical damage.
Ensure that the caliper is used in a welllit environment to avoid misreading measurements.
Do not use the caliper for measuring food or any other items not intended for this tool.
Always follow the manufacturer's instructions for proper use and maintenance.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid Sharp Edges: The knifeedge contacts can be sharp. Handle with care to prevent cuts or injuries.
OneHanded Operation: Use the thumboperated fine adjustment roll for onehanded operation to maintain
control while measuring.
Check for Damage: Inspect the caliper before each use for any signs of damage or wear. Do not use if
damaged.
Temperature Considerations: Avoid using the caliper in extreme temperatures, as this may affect the
accuracy of the measurements.
Keep Away from Children: This tool is not a toy and should be kept out of reach of children and vulnerable
individuals.

Instructions for Installation and Usage

Preparation: Ensure that the caliper is clean and free from any obstructions.
Setting the Caliper:

Open the caliper by gently pulling the jaws apart.
To set the caliper to zero, close the jaws completely and adjust the dial to the zero mark.

Taking Measurements:
Place the object to be measured between the jaws of the caliper.
Gently close the jaws until they make contact with the object.
Read the measurement on the dial. The graduations are marked in .001" increments.

Recording Measurements: Write down your measurements immediately to avoid errors.
Cleaning After Use: Wipe the caliper with a soft, dry cloth after use to remove any dirt or moisture.

Disposal Instructions
Dispose of the caliper responsibly in accordance with local regulations.
Do not dispose of the caliper in regular household waste if it is damaged or contains hazardous materials.
Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the Starrett 120 Series Dial Caliper, please refer to the manufacturer's
customer support resources.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your Starrett 120 Series Dial
Caliper. Always prioritize safety and refer to this guide whenever you need to refresh your knowledge about proper
handling and usage. Thank you for choosing Starrett, and happy measuring!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Calibrador
de Dial Starrett Serie 120

Introducción
Gracias por elegir el calibrador de dial Starrett de la serie 120. Este producto está diseñado para medir con precisión
y es adecuado para su uso por mecánicos, fabricantes de herramientas y aficionados. Para asegurar un uso seguro
y efectivo, por favor lee cuidadosamente esta guía de instrucciones de seguridad antes de usar el calibrador.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja el calibrador con cuidado para evitar dañar las superficies de medición.
Mantén el calibrador limpio y libre de polvo, suciedad y humedad para mantener la precisión.
Guarda el calibrador en su estuche acolchado de plástico cuando no esté en uso para protegerlo de daños
físicos.
Asegúrate de que el calibrador se use en un ambiente bien iluminado para evitar lecturas erróneas.
No uses el calibrador para medir alimentos ni ningún otro objeto que no esté destinado para esta herramienta.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para un uso y mantenimiento adecuados.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Evita Bordes Afilados: Los contactos de borde pueden ser afilados. Maneja con cuidado para prevenir
cortes o lesiones.
Operación con Una Mano: Usa el rodillo de ajuste fino operado con el pulgar para la operación con una
mano y mantener el control mientras mides.
Revisa Daños: Inspecciona el calibrador antes de cada uso para detectar cualquier signo de daño o
desgaste. No lo uses si está dañado.
Consideraciones de Temperatura: Evita usar el calibrador en temperaturas extremas, ya que esto puede
afectar la precisión de las mediciones.
Mantén Alejado de Niños: Esta herramienta no es un juguete y debe mantenerse fuera del alcance de niños
e individuos vulnerables.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación: Asegúrate de que el calibrador esté limpio y libre de obstrucciones.
Configurando el Calibrador:

Abre el calibrador separando suavemente las mandíbulas.
Para ajustar el calibrador a cero, cierra completamente las mandíbulas y ajusta el dial a la marca de
cero.

Tomando Mediciones:
Coloca el objeto a medir entre las mandíbulas del calibrador.
Cierra suavemente las mandíbulas hasta que hagan contacto con el objeto.
Lee la medición en el dial. Las graduaciones están marcadas en incrementos de .001".

Registrando Mediciones: Anota tus mediciones inmediatamente para evitar errores.
Limpieza Después de Usar: Limpia el calibrador con un paño suave y seco después de usarlo para eliminar
cualquier suciedad o humedad.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el calibrador de manera responsable de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el calibrador en la basura doméstica regular si está dañado o contiene materiales peligrosos.
Consulta con las autoridades locales de gestión de residuos para conocer los métodos de eliminación
adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud de seguridad relacionada con el calibrador de dial Starrett de la serie 120,
consulta los recursos de soporte al cliente del fabricante.



Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de tu calibrador de dial
Starrett de la serie 120. Siempre prioriza la seguridad y consulta esta guía cada vez que necesites refrescar tus
conocimientos sobre el manejo y uso adecuado. Gracias por elegir Starrett y ¡feliz medición!
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Guide de Sécurité pour le Pied à Coulisse à Cadran
Starrett 120

Introduction
Merci d'avoir choisi le pied à coulisse à cadran Starrett 120. Ce produit est conçu pour des mesures de précision et
est adapté pour une utilisation par des mécaniciens, des fabricants d'outils et des amateurs. Pour garantir une
utilisation sûre et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le pied à coulisse.

Directives de Sécurité Générales
Manipule toujours le pied à coulisse avec soin pour éviter d'endommager les surfaces de mesure.
Garde le pied à coulisse propre et exempt de poussière, de saleté et d'humidité pour maintenir l'exactitude.
Range le pied à coulisse dans son étui en plastique rembourré lorsqu'il n'est pas utilisé pour le protéger des
dommages physiques.
Assuretoi que le pied à coulisse est utilisé dans un environnement bien éclairé pour éviter les erreurs de
lecture.
Ne pas utiliser le pied à coulisse pour mesurer des aliments ou d'autres objets non destinés à cet outil.
Suis toujours les instructions du fabricant pour une utilisation et un entretien appropriés.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Éviter les Bords Tranchants : Les contacts à bord tranchant peuvent être aigus. Manipule avec soin pour
éviter les coupures ou blessures.
Utilisation à Une Main : Utilise le rouleau de réglage fin actionné par le pouce pour une opération à une main
afin de maintenir le contrôle lors de la mesure.
Vérifie les Dommages : Inspecte le pied à coulisse avant chaque utilisation pour tout signe de dommage ou
d'usure. Ne pas utiliser s'il est endommagé.
Considérations de Température : Évite d'utiliser le pied à coulisse dans des températures extrêmes, car
cela peut affecter l'exactitude des mesures.
Tenir Éloigné des Enfants : Cet outil n'est pas un jouet et doit être tenu hors de portée des enfants et des
personnes vulnérables.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation : Assuretoi que le pied à coulisse est propre et exempt de toute obstruction.
Réglage du Pied à Coulisse :

Ouvre le pied à coulisse en écartant doucement les mâchoires.
Pour régler le pied à coulisse à zéro, ferme complètement les mâchoires et ajuste le cadran sur la
marque zéro.

Prise de Mesures :
Place l'objet à mesurer entre les mâchoires du pied à coulisse.
Ferme doucement les mâchoires jusqu'à ce qu'elles entrent en contact avec l'objet.
Lis la mesure sur le cadran. Les graduations sont marquées par des incréments de .001".

Enregistrement des Mesures : Note tes mesures immédiatement pour éviter les erreurs.
Nettoyage Après Utilisation : Essuie le pied à coulisse avec un chiffon doux et sec après utilisation pour
enlever toute saleté ou humidité.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose du pied à coulisse de manière responsable conformément aux réglementations locales.
Ne pas jeter le pied à coulisse dans les déchets ménagers ordinaires s'il est endommagé ou contient des
matériaux dangereux.
Consulte les autorités locales de gestion des déchets pour connaître les méthodes de mise au rebut
appropriées.

Conclusion



En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir l'utilisation sûre et efficace de ton pied à coulisse à cadran
Starrett 120. Priorise toujours la sécurité et consulte ce guide chaque fois que tu as besoin de rafraîchir tes
connaissances sur la manipulation et l'utilisation appropriées. Merci d'avoir choisi Starrett et bonnes mesures !



1.  
2.  

3.  

4.  
5.  

Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calibro a
Quadrante Starrett 120 Series

Introduzione
Grazie per aver scelto il Calibro a Quadrante Starrett 120 Series. Questo prodotto è progettato per misurazioni di
precisione ed è adatto per l'uso da parte di meccanici, costruttori di utensili e appassionati. Per garantire un uso
sicuro ed efficace, si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza prima di utilizzare il
calibro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre il calibro con cura per evitare di danneggiare le superfici di misurazione.
Mantenere il calibro pulito e privo di polvere, sporco e umidità per mantenere l'accuratezza.
Conservare il calibro nella sua custodia imbottita in plastica quando non in uso per proteggerlo da danni fisici.
Assicurarsi che il calibro venga utilizzato in un ambiente ben illuminato per evitare di leggere erroneamente le
misurazioni.
Non utilizzare il calibro per misurare cibo o qualsiasi altro oggetto non destinato a questo strumento.
Seguire sempre le istruzioni del produttore per un uso e una manutenzione corretti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Evitare i Bordi Taglienti: I contatti a lama possono essere affilati. Maneggiare con cura per prevenire tagli o
infortuni.
Operazione con Una Mano: Utilizzare il rotolo di regolazione fine azionato dal pollice per un'operazione con
una mano per mantenere il controllo durante la misurazione.
Controllare i Danni: Ispezionare il calibro prima di ogni uso per eventuali segni di danno o usura. Non
utilizzare se danneggiato.
Considerazioni sulla Temperatura: Evitare di utilizzare il calibro in temperature estreme, poiché ciò
potrebbe influenzare l'accuratezza delle misurazioni.
Tenere Lontano dai Bambini: Questo strumento non è un giocattolo e deve essere tenuto fuori dalla portata
di bambini e individui vulnerabili.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione: Assicurarsi che il calibro sia pulito e privo di ostruzioni.
Impostazione del Calibro:

Aprire il calibro tirando delicatamente le ganasce.
Per impostare il calibro a zero, chiudere completamente le ganasce e regolare il quadrante sul segno
zero.

Prendere Misurazioni:
Posizionare l'oggetto da misurare tra le ganasce del calibro.
Chiudere delicatamente le ganasce fino a contattare l'oggetto.
Leggere la misurazione sul quadrante. Le graduazioni sono segnate in incrementi di .001".

Registrazione delle Misurazioni: Annotare immediatamente le misurazioni per evitare errori.
Pulizia Dopo l'Uso: Pulire il calibro con un panno morbido e asciutto dopo l'uso per rimuovere sporco o
umidità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il calibro responsabilmente in conformità con le normative locali.
Non smaltire il calibro nei rifiuti domestici se è danneggiato o contiene materiali pericolosi.
Verificare con le autorità locali per i metodi corretti di smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza relativa al Calibro a Quadrante Starrett 120 Series, si prega
di fare riferimento alle risorse di supporto clienti del produttore.



Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un uso sicuro ed efficace del Calibro a Quadrante
Starrett 120 Series. Dare sempre priorità alla sicurezza e consultare questa guida ogni volta che è necessario
rinfrescare la propria conoscenza su un corretto utilizzo e maneggiamento. Grazie per aver scelto Starrett e buona
misurazione!
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Turvallisuusohjeet Starrett 120 sarjan dialmittarille

Johdanto
Kiitos, että valitsit Starrett 120 sarjan dialmittarin. Tämä tuote on suunniteltu tarkkaan mittaamiseen ja se sopii
käytettäväksi mekaanikkojen, työstökoneiden valmistajien ja harrastajien keskuudessa. Varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön, lue tämä turvallisuusohje huolellisesti ennen mittarin käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele mittaria aina varovasti, jotta mittauspinnat eivät vaurioidu.
Pidä mittari puhtaana ja vapaana pölystä, dirtista ja kosteudesta tarkkuuden säilyttämiseksi.
Säilytä mittari pehmustetussa muovikotelossaan, kun sitä ei käytetä, suojataksesi sitä fyysisiltä vaurioilta.
Varmista, että mittaria käytetään hyvin valaistussa ympäristössä, jotta mittausten lukeminen on tarkkaa.
Älä käytä mittaria elintarvikkeiden tai muiden esineiden mittaamiseen, joita varten tämä työkalu ei ole
tarkoitettu.
Noudata aina valmistajan ohjeita oikean käytön ja huollon suhteen.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä

Vältä teräviä reunoja: Veitsenterävät kontaktit voivat olla teräviä. Käsittele varovasti, jotta vältät viiltoja tai
vammoja.
Yhden käden käyttö: Käytä sormella toimivaa hienosäätöpyörää yhden käden käyttöä varten, jotta voit
säilyttää hallinnan mittaamisen aikana.
Tarkista vauriot: Tarkista mittari ennen jokaista käyttöä mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta. Älä
käytä, jos mittari on vaurioitunut.
Lämpötilan huomioiminen: Vältä mittarin käyttöä äärimmäisissä lämpötiloissa, sillä tämä voi vaikuttaa
mittausten tarkkuuteen.
Pidä poissa lasten ulottuvilta: Tämä työkalu ei ole lelu, ja se tulisi pitää lasten ja haavoittuvien henkilöiden
ulottumattomissa.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu: Varmista, että mittari on puhdas ja vapaana kaikista esteistä.
Mittarin asettaminen:

Avaa mittari vetämällä leukoja varovasti erilleen.
Aseta mittari nollaan sulkemalla leukojen kokonaan ja säätämällä mittarin näyttö nollamerkkiin.

Mittausten ottaminen:
Aseta mitattava esine mittarin leukojen väliin.
Sulje leukoja varovasti, kunnes ne koskettavat esinettä.
Lue mittaus mittarin näytöstä. Jako on merkitty .001" välein.

Mittausten kirjaaminen: Kirjoita mittauksesi heti ylös virheiden välttämiseksi.
Puhdistus käytön jälkeen: Pyyhi mittari pehmeällä, kuivalla liinalla käytön jälkeen poistaaksesi mahdolliset
lika ja kosteus.

Hävittämisohjeet
Hävitä mittari vastuullisesti paikallisten säädösten mukaisesti.
Älä hävitä mittaria tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se on vaurioitunut tai sisältää vaarallisia materiaaleja.
Tarkista paikallisilta jätehuoltoviranomaisilta oikeat hävittämismenetelmät.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on turvallisuuteen liittyviä kysymyksiä tai huolenaiheita Starrett 120 sarjan dialmittarin suhteen, voit
viitata valmistajan asiakastukiresursseihin.

Yhteenveto



Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa Starrett 120 sarjan dialmittarin turvallisen ja tehokkaan käytön.
Aina priorisoi turvallisuutta ja viittaa tähän oppaaseen, kun tarvitset muistutusta oikeasta käsittelystä ja käytöstä.
Kiitos, että valitsit Starrett, ja onnellista mittaamista!
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Säkerhetsinstruktioner för Starrett 120 Series Dial
Caliper

Introduktion
Tack för att du valt Starrett 120 Series Dial Caliper. Denna produkt är designad för precisionsmätning och är lämplig
för användning av mekaniker, verktygsmakare och hobbyskapare. För att säkerställa säker och effektiv användning,
vänligen läs noggrant denna säkerhetsinstruktionsguide innan du använder calipern.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid calipern med omsorg för att undvika skador på mätytorna.
Håll calipern ren och fri från damm, smuts och fukt för att upprätthålla noggrannhet.
Förvara calipern i sin vadderade plastlåda när den inte används för att skydda den från fysisk skada.
Se till att calipern används i en väl upplyst miljö för att undvika felaktiga avläsningar.
Använd inte calipern för att mäta mat eller andra föremål som inte är avsedda för detta verktyg.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för korrekt användning och underhåll.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Undvik vassa kanter: Knivkontakterna kan vara vassa. Hantera med omsorg för att förhindra skärskador eller
olyckor.
Enhandshantering: Använd tummanövrerad finjusteringsrulle för enhandshantering för att behålla kontrollen
medan du mäter.
Kontrollera för skador: Inspektera calipern före varje användning för eventuella tecken på skada eller
slitage. Använd inte om den är skadad.
Temperaturöverväganden: Undvik att använda calipern i extrema temperaturer, eftersom detta kan påverka
noggrannheten i mätningarna.
Håll borta från barn: Detta verktyg är inte en leksak och bör hållas utom räckhåll för barn och sårbara
individer.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse: Se till att calipern är ren och fri från hinder.
Inställning av calipern:

Öppna calipern genom att försiktigt dra isär käftarna.
För att ställa in calipern på noll, stäng käftarna helt och justera skalan till nollmärket.

Ta mätningar:
Placera objektet som ska mätas mellan käftarna på calipern.
Stäng försiktigt käftarna tills de kommer i kontakt med objektet.
Läs av mätningen på skalan. Indelningarna är markerade i .001" intervall.

Registrera mätningar: Skriv ner dina mätningar omedelbart för att undvika fel.
Rengöring efter användning: Torka av calipern med en mjuk, torr trasa efter användning för att ta bort smuts
eller fukt.

Avfallsinstruktioner
Kassera calipern ansvarsfullt i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte calipern i vanligt hushållsavfall om den är skadad eller innehåller farliga material.
Kontrollera med lokala avfallshanteringsmyndigheter för korrekta avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer angående Starrett 120 Series Dial Caliper, vänligen hänvisa till
tillverkarens kundsupportresurser.

Slutsats



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa säker och effektiv användning av din Starrett 120
Series Dial Caliper. Prioritera alltid säkerhet och hänvisa till denna guide när du behöver fräscha upp din kunskap om
korrekt hantering och användning. Tack för att du valde Starrett, och lycka till med mätningarna!
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Pokyny pro bezpečnostní použití ciferníkového
kalibru Starrett 120 Series

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali ciferníkový kalibr Starrett 120 Series. Tento produkt je navržen pro přesné měření a je
vhodný pro použití mechaniky, nástrojaře a nadšence. Aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní používání, pečlivě si
prosím přečtěte tuto příručku před použitím kalibru.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy manipulujte s kalibrem opatrně, abyste se vyhnuli poškození měřicích ploch.
Udržujte kalibr čistý a bez prachu, nečistot a vlhkosti, aby se zachovala přesnost.
Ukládejte kalibr do jeho polstrovaného plastového kufru, když se nepoužívá, abyste jej chránili před fyzickým
poškozením.
Zajistěte, aby byl kalibr používán v dobře osvětleném prostředí, aby se předešlo chybnému odečítání měření.
Nepoužívejte kalibr k měření potravin nebo jiných předmětů, které nejsou určeny pro tento nástroj.
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro správné použití a údržbu.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Vyhněte se ostrým hranám: Kontakty s ostrým okrajem mohou být ostré. Manipulujte s nimi opatrně, abyste
předešli řezným ranám nebo zraněním.
Jednoduchá obsluha jednou rukou: Používejte jemné nastavení ovládané palcem pro obsluhu jednou
rukou, abyste udrželi kontrolu při měření.
Zkontrolujte poškození: Před každým použitím zkontrolujte kalibr na jakékoli známky poškození nebo
opotřebení. Nepoužívejte, pokud je poškozen.
Zohledněte teplotu: Vyhněte se používání kalibru v extrémních teplotách, protože to může ovlivnit přesnost
měření.
Držte mimo dosah dětí: Tento nástroj není hračka a měl by být uchováván mimo dosah dětí a zranitelných
jedinců.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava: Ujistěte se, že je kalibr čistý a bez jakýchkoli překážek.
Nastavení kalibru:

Otevřete kalibr jemným tahem za čelisti.
Aby se kalibr nastavil na nulu, zavřete čelisti úplně a nastavte ciferník na nulu.

Měření:
Umístěte předmět, který chcete měřit, mezi čelisti kalibru.
Jemně zavřete čelisti, dokud se nedotknou předmětu.
Odečtěte měření na ciferníku. Dělení je označeno v krocích .001".

Zaznamenávání měření: Okamžitě si zapište svá měření, abyste se vyhnuli chybám.
Údržba po použití: Po použití otřete kalibr měkkým, suchým hadříkem, abyste odstranili nečistoty nebo
vlhkost.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte kalibr odpovědně v souladu s místními předpisy.
Neličte kalibr v běžném domácím odpadu, pokud je poškozen nebo obsahuje nebezpečné materiály.
Zkontrolujte u místních orgánů pro nakládání s odpady správné metody likvidace.

Informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se ciferníkového kalibru Starrett 120 Series, prosím, odkazujte na zákaznické
podpůrné zdroje výrobce.



Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vašeho ciferníkového kalibru
Starrett 120 Series. Vždy dávejte prioritu bezpečnosti a odkazujte na tuto příručku, kdykoli potřebujete osvěžit své
znalosti o správném zacházení a používání. Děkujeme, že jste si vybrali Starrett, a přejeme vám šťastné měření!


